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Laura Bicego e Piero Marangon fondano 
NANIS nel 1990.

L’idea è quella di creare gioielli di grande 
qualità capaci di riscrivere il concetto di lusso, 
di esprimere e raccontare la sofisticata donna 

contemporanea con il prezioso linguaggio 
dell’oro.  

Laura Bicego and Piero Marangon have 
founded NANIS in 1990. Their idea was to 

create high quality jewels able to rewrite the 
concept of luxury, to express and describe the 
sophisticated contemporary woman with the 

precious language of gold.

Laura Bicego und Piero Marangon erschaffen 
NANIS im Jahr 1990. Die Idee besteht darin, 

Schmuckstücke höchster Qualität zu kreieren 
welche das Konzept von Luxus neu schreiben 

können, und welche die anspruchsvolle 
zeitgenössische Frau durch die kostbare 

Sprache des Goldes ausdrücken und 
darstellen.

Our story
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Il nostro logo racconta l’anima del brand.
Nanis è incontro, contaminazione, fusione 
tra heritage, savoir faire artigiano e il gusto 

contemporaneo.

Our logo tells the soul of the brand.
Nanis is encounter, contamination, fusion

between heritage and artisan savoir faire with 
contemporary taste.

Unser Logo spiegelt die Seele der Marke wider: 
Nanis ist Begegnung, Enthusiasmus, Fusion

aus der Heritage, handwerklichem Savoir-Faire 
und Zeitgeist.

The factory 
of Italian 

contemporary 
luxury
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Non c’è creazione Nanis che sfugga al suo 
occhio attento, al suo perfezionismo, al suo 
desiderio di conciliare estetica e ingegno, 

tradizione e contemporaneità, artigianalità e 
innovazione tecnologica. 

Realizzare gioielli, per Piero, è prima di tutto un 
modo di rispondere ad una necessità: quella di 

creare bellezza, e di portarla nel mondo.

There is no Nanis creation that escapes his 
watchful eye, his perfectionism, his desire 

to reconcile aesthetics and ingenuity, 
tradition and modernity, craftsmanship and 

technological innovation.
Making jewelry, for Piero, is first of all a way of 
responding to a need: to create beauty, and 

to bring it into the world.

Es gibt keine Nanis Kreation, die seinem 
wachsamen Auge entgeht, seinem 

Perfektionismus, seinem Wunsch, Ästhetik 
und Erfindergeist, Tradition und Moderne, 

Handwerkskunst und technologische 
Innovation in Einklang zu bringen.

Schmuck herzustellen ist für Piero in erster 
Linie eine Art und Weise, auf ein Bedürfnis 
zu reagieren: nämlich dem, Schönheit zu 
erschaffen, und sie in die Welt zu tragen.

Piero
CEO
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“I miei gioielli vogliono far esprimere appieno la 
donna di oggi”

Donna eclettica, appassionata e vibrante, 
viaggiatrice instancabile e profonda amante 
della bellezza in tutte le sue forme, dall’arte 
alla moda, Laura, art director di Nanis, ha 

respirato il mondo del gioiello sin da quando 
era bambina grazie all’azienda dei genitori.

“My jewelry wants to let today’s woman fully 
express”

An eclectic, passionate and vibrant woman, 
a tireless traveler and a deep lover of beauty 
in all its forms, from art to fashion, Laura, art 
director of Nanis, has breathed the world of 

jewelry since she was a little child thanks to her 
parents’ company.

“Meine Juwelen wollen die Frau von heute sich 
ausdrücken lassen” 

Eine vielseitige, leidenschaftliche und 
schwungvolle Frau, unermüdliche Reisende, 

und tiefe Liebhaberin der Schönheit in all ihren 
Formen, von der Kunst bis zur Mode: Laura, 

Art Director von Nanis, hat die Schmuckwelt 
eingeatmet seit sie ein kleines Mädchen war, 

dank des Betriebes ihrer Eltern.

Laura
Designer
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ÉLITE
La Natura e le donne sono tra le maggiori 

ispirazioni di Laura. È proprio alla loro sinuosità 
che ha dedicato la Collezione Élite e la più 

iconica di tutte le forme Nanis: le nostre boules.

Nature and women are among Laura’s biggest 
inspirations. It is to their sinuosity that she has 
dedicated the Élite collection and the most 

iconic of all Nanis shapes: our boules.

Die Natur und die Frauen gehören seit jeher 
zu den größten Inspirationen von Laura. Und 

gerade ihrer Geschmeidigkeit wurde die 
Kollektion Élite gewidmet, und die ikonischste 

aller Nanis Formen: unsere Boules.
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CS32-538
Ivy necklace

0,23 ct
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CS32-538
Ivy necklace

0,23 ct
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CS34-538
Ivy necklace

0,23 ct
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CS44-538
Ivy necklace

0,23 ct

BS12-538
Ivy bracelet

0,23 ct

OS21-538
Ivy earrings

0,34 ct
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OS25-538
Nuvole earrings

0,31 ct
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CS37-538
Ivy necklace

0,18 ct
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AS9-583
Élite ring
0,25 ct

AS6-575
Élite ring
0,03 ct

AS8-575
Élite ring
0,07 ct
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OS16-583
Élite earrings

0,10 ct

OS15-583
Élite earrings

0,16 ct

OS17-583
Élite earrings

0,09 ct

OS25-583
Élite earrings

0,56 ct
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CS11-583
Élite necklace

0,08 ct

OS24-583
Élite earrings

0,16 ct
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CS10-583
Soffio necklace

0,08 ct

OS23-583
Élite earrings

0,10 ct
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BN1-583
Soffio bracelet

-

AS8-583
Élite ring
0,17 ct
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OS21-583
Élite earrings

0,16 ct

OS36-583
Élite earcuff

0,05 ct
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AS29-583
Élite ring
0,21 ct

AS30-583
Élite ring
0,30 ct

AS26-583
Élite ring
0,05 ct

AS25-583
Élite ring
0,05 ct

AS5-589
Élite ring
0,05 ct

AS8-589
Élite ring
0,10 ct
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CS13-589
Élite necklace

0,06 ct

CS14-589
Élite necklace

0,18 ct

CS12-589
Élite necklace

0,04 ct

CS11-589
Élite necklace

0,03 ct
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AS23-583
Élite ring
0,17 ct

AS22-583
Élite ring

0,07

AS17-583
Élite ring
0,08 ct

AS15-583
Élite ring
0,07 ct

AS16-583
Élite ring
0,14 ct
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BS26-583
Élite bracelet

0,08 ct

AS20-583
Élite ring
0,05 ct

AS18-583
Élite ring
0,07 ct
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CS10-589
Élite necklace

0,01 ct

CS3-589
Élite necklace

0,04 ct

OS3-589
Élite earrings

0,02 ct

CS22-589
Élite necklace

0,01 ct

OS1-589
Élite earrings

0,06 ct

OS16-589
Élite earrings

0,02 ct
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AS7-583
Élite ring
0,17 ct

OS5-583
Luce earrings

0,16 ct

CS8-583
Luce necklace

0,16 ct
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CS16-583
Aria necklace

0,45 ct
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OS18-583
Aria earrings

0,45 ct

BS14-583
Aria bracelet

0,53 ct
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OS14-583
Élite earrings

0,14 ct

CS5-583
Élite necklace

0,08 ct

BS5-583
Élite bracelet

0,08 ct

AS4-583
Élite ring
0,15 ct
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AZURE
Nata da una voglia di freschezza e 

contraddistinta da un sapore squisitamente 
contemporaneo, la collezione Dancing in the 

Rain Azure firmata Nanis ha visto negli anni 
un’evoluzione continua, dettata dall’amore 

della designer Laura, anima creatrice 
dell’azienda, per l’ACQUAMARINA MILKY 

e per il BLU LONDON TOPAZ e dal desiderio 
irrefrenabile di continuare a reinterpretarli.

Born from a desire for freshness and 
characterized by an exquisitely contemporary 
taste, Dancing in the Rain Azure collection by 

Nanis has seen a continuous evolution over the 
years, dictated by the love of designer Laura, 

the company’s creative soul, for AQUAMARINE 
and for LONDON BLUE TOPAZ and from her 

irrepressible desire to reinterpret them.

Aus einer Sehnsucht nach Frische geboren und 
durch einen exquisit modernen Geschmack 

hervorgehoben: die Kollektion Dancing in the 
Rain Azure von Nanis hat über die Jahre eine 

kontinuierliche Evolution durchlebt, diktiert 
durch die Liebe der Designerin Laura, kreative 

Seele des Unternehmens, für den MILKY 
AQUAMARIN und den LONDON BLUE TOPAS, 

und durch den unstillbaren Wunsch diese 
immer wieder neu zu interpretieren.
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Milky aquamarine
&

London blue topaz
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Azure è un viaggio tra tutte le sfumature del blu. Un sogno 
ad occhi aperti attraverso alcune delle nostre pietre 

naturali preferite: il LONDON BLUE TOPAZ, o come ci piace 
chiamarlo  “Denim blue Topaz” e l’ACQUAMARINA MILKY, 

chiara e lattiginosa e con splendide venature interne.

Azure is a journey through all the shades of blue.  
A daydream made of some of our favorite natural stones: 

LONDON BLUE TOPAZ, or as we like to call it  
“Denim blue Topaz” and the light, milky and 

natural veining AQUAMARINE.

Azure ist eine Reise durch alle Nuancen von Blau. 
Ein Tagtraum, bestehend aus einigen unserer 

Lieblingssteine: dem LONDON BLUE TOPAS, oder wie wir 
ihn gerne nennen, dem “Denim Blue Topaz” und dem 

zarten, organischen AQUAMARIN, mit seinen herrlichen 
natürlichen Änderungen.
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AS30-575
Azure ring

0,02 ct

AS5-575
Azure ring

0,03 ct

AS4-575
Azure ring

0,07 ct
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CS29-575
Azure necklace

0,08 ct
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CS5-587
Azure necklace

0,02 ct

CS3-587
Azure necklace

0,04 ct
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OS19-587
Azure earrings

0,04 ct

OS16-587
Azure earrings

0,08 ct
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CN4-575
Azure necklace

-
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CS22-587
necklace Dancing Color

0,08 ct
1.720,00 €

CS22-587
Azure necklace

0,08 ct

AS25-597
Azure ring

0,27 ct
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OS26-587
Azure earrings

0,10 ct

BN2-587
Azure bracelet

-

BN25-575
Azure bracelet

-
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AS3-597
Azure ring

0,06 ct

AS4-597
Azure ring

0,21 ct

AS2-597
Azure ring

0,06 ct

AS11-597
Azure ring

0,06 ct

AS10-597
Azure ring

0,09 ct

AS9-597
Azure ring

0,09 ct
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CS4-597
Azure necklace

0,01 ct

CS5-597
Azure necklace

0,04 ct

OS4-597
Azure earrings

0,06 ct

OS3-597
Azure earrings

0,02 ct
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OS28-597
Azure earrings

0,13 ct

CN1-597
Azure necklace

-

OS31-597
Azure earcuff

-

AS52-597
Azure ring

0,17 ct



94



95

BS7-597
Azure bracelet

0,08 ct
BS6-597

Azure bracelet
0,08 ct

OA6-597
Azure earrings

-

OA4-597
Azure earrings

-

OA5-597
Azure earrings

-

OA7-597
Azure earrings

-

BS7-583
Élite bracelet 

0,08 ct
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BS5-597
Azure bracelet

0,20 ct

BS1-597
Azure bracelet

0,20 ct

BS2-589
Élite bracelet

0,20 ct
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OS18-597
Azure earrings

0,02 ct

OS19-597
Azure earrings

0,06 ct
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Composing our most iconic shape: the boule
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CS15-597
Azure necklace

0,01 ct

CS16-597
Azure necklace

0,04 ct

AS39-597
Azure ring

0,27 ct

AS40-597
Azure ring

0,21 ct

AS41-597
Azure ring

0,06 ct

AS38-597
Azure ring

0,06 ct
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AS34-597
Azure ring

0,09 ct

AS35-597
Azure ring

0,09 ct

AS36-597
Azure ring

0,06 ct
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BS6-597
Azure bracelet

0,08 ct

AS51-597
Azure ring

0,17 ct

OS27-597
Azure earrings

0,13 ct



107



108



109

AS54-597
Azure ring

0,17 ct

OS33-597
Azure earrings

0,30 ct
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OS32-597
Azure earrings

0,03 ct

OS24-597
Azure earrings

0,08 ct

OS26-597
Azure earrings

0,08 ct

OS25-597
Azure earrings

0,09 ct
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AS56-597
Azure ring

0,07 ct

AS57-597
Azure ring

0,09 ct
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CS21-597
Azure necklace

0,07 ct

OS34-597
Azure earrings

0,09 ct
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AS55-597
Azure ring

0,15 ct

CS19-597
Azure necklace

0,04 ct

CS20-597
Azure necklace

0,03 ct

CN5-597
Azure necklace

-
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TOURMALINES
Boules in oro 18kt oro, incise a mano  con 

l’antica tecnica del bulino millerighe, si 
rincorrono lungo scintillanti  diamanti, fino a 

raggiungere le meravigliose tormaline.

Boules in 18kt gold, hand engraved one by one 
by our craftsmen with the ancient technique of 
the “millerighe” burin, chase each other to the 

rhythm of sparkling diamonds, until reaching 
the wonderful tourmalines.

Boules aus 18kt Gold, Stück für Stück von 
unseren Goldschmieden von Hand mit 

der antiken Stichel-Technik graviert, reihen 
sich im Rhythmus mit schillernden Brillanten 

aneinander.
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Tourmalines
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Lasciatevi sedurre da una delle più belle e 
affascinanti pietre esistenti: la tormalina.

Questa pietra, dai colori straordinari, è  uno 
dei più bei regali della Natura e le sue 

caratteristiche striature interne rendono ogni 
gioiello unico e inimitabile.

Let yourself be seduced by one of the most 
beautiful and fascinating existing stones:

the tourmaline. This gemstone, with 
extraordinary colors, is one of the most 

beautiful gifts of Nature and its characteristic 
inner streaks make each jewel one of a kind.

Boules aus 18kt Gold, von Hand mit der 
antiken Stichel-Technik graviert, reihen

sich mit schillernden Brillanten aneinander, bis 
sie die wunderbaren Turmaline erreichen.
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BS2-598
Tourmalines bracelet

0,30 ct

OS1-598
Tourmalines earrings

0,09 ct

CS2-598
Tourmalines necklace

0,07 ct

AS2-598
Tourmalines ring

0,06 ct
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AS17-598
Tourmalines ring

0,17 ct

AS16-598
Tourmalines ring

0,17 ct
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CN11-601
Tourmalines necklace

-
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CN3-601
Tourmalines necklace

-

CN1-601
Tourmalines necklace

-
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AS18-598
Tourmalines ring

0,44 ct

OS13-598
Tourmalines earrings

0,30 ct
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AS9-598
Tourmalines ring

0,06 ct

AS7-598
Tourmalines ring

0,09 ct

AS8-598
Tourmalines ring

0,09 ct

OS2-598
Tourmalines earrings

0,11 ct

OS5-598
Tourmalines earrings

0,03 ct
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CS5-598
Tourmalines necklace

0,04 ct

CN9-601
Tourmalines necklace

-

CS3-598
Tourmalines necklace

0,03 ct

OS9-598
Tourmalines earrings

0,08 ct

OS7-598
Tourmalines earrings

0,08 ct
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OS11-598
Tourmalines earrings

0,13 ct

OA2-598
Tourmalines earrings

-

OA4-598
Tourmalines earrings

-



OS10-598
Tourmalines earrings

0,13 ct

OA1-598
Tourmalines earrings

-

OA3-598
Tourmalines earrings

-
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CS4-598
Tourmalines necklace

0,03 ct

CN8-601
Tourmalines necklace

-

CS6-598
Tourmalines necklace

0,04 ct

OS6-598
Tourmalines earrings

0,08 ct

OS8-598
Tourmalines earrings

0,08 ct
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OS3-598
Tourmalines earrings

0,11 ct

OS4-598
Tourmalines earrings

0,03 ct

AS10-598
Tourmalines ring

0,09 ct

AS12-598
Tourmalines ring

0,06 ct

AS11-598
Tourmalines ring

0,09 ct
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CS1-598
Tourmalines necklace

0,34 ct

AS4-598
Tourmalines ring

0,09 ct

AS6-598
Tourmalines ring

0,15 ct
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REVERSE
Dancing in the Rain REVERSE è un’ode 

all’eleganza dei colori e ad una lussuosa 
versatilità. REVERSE propone sontuosi gioielli in 
oro 18kt e pietre dai dettagli ricercati, ricche 

decorazioni, lucide superfici alternate a 
raffinate incisioni manuali.

Dancing in the Rain REVERSE is an ode to the
elegance of colors and to a luxurious versatility.

REVERSE offers sumptuous 18kt gold and 
precious stones jewels with refined details, rich 

decorations, shiny gold surfaces alternated 
with deep hand-made engravings with silk 

effects.

Dancing in the Rain REVERSE ist eine Hymne 
an die Eleganz der Farben und an eine 

luxuriöse Vielseitigkeit. REVERSE bietet prächtige 
Schmuckstücke aus 18kt Gold und Edelsteinen 
mit raffinierten Details, reichen Verzierungen, 

glänzenden Oberflächen aus Gold im Wechsel 
mit tiefen handgefertigten Gravuren mit 

Seideneffekten.
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OS29-584
Reverse earrings

0,08 ct

AS6-584
Reverse ring

-

BS2-584
Reverse bracelet

-

CS22-584
Reverse necklace

-
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AS17-584
Reverse ring

-

AS12-584
Reverse ring

-

AS11-584
Reverse ring

-
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OS26-584
Reverse earrings

0,05 ct

OS32-584
Reverse earrings

0,08 ct

OS34-584
Reverse earrings

0,08 ct



CS27-584
Reverse necklace

-
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AS26-584
Reverse ring

0,40 ct

OS30-584
Reverse earrings

0,98 ct

OS35-584
Reverse earrings

1,41 ct

AS23-584
Reverse ring

0,29 ct

AS13-584
Reverse ring

0,53 ct
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OS31-584
Reverse earrings

1,00 ct
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AS14-584
Reverse ring

0,40 ct
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OS28-584
Reverse earrings

0,64 ct

OS27-584
Reverse earrings

0,64 ct

OS26-584
Reverse earrings

0,05 ct

OS25-584
Reverse earrings

0,05 ct
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Le straordinarie pietre naturali che 
compongono gli scintillanti pavé dei 

gioielli Reverse.

The extraordinary natural stones of the 
sparkling pavé of Reverse jewels.

Die außergewöhnlichen Natursteine, 
aus denen sich die funkelnden 

Pavés der Reverse Schmuckstücke 
zusammensetzen.

Reverse 
stones



LONDON BLUE TOPAZ AND 
MOTHER OF PEARL DOUBLETTE

SKY BLUE TOPAZ

SWISS BLUE TOPAZ

GREEN SAPPHIRE

BLUE DIAMOND

GREEN LABRADORITE AND 
ROCK CRYSTAL DOUBLETTE

AMETHYST

TSAVORITE

PINK SAPPHIRE

WHITE AUSTRALIAN OPAL

RUBY

PINK SAPPHIRE

RUBY AND ROCK CRYSTAL 
DOUBLETTE

BLACK DIAMOND

GREY DIAMOND

WHITE DIAMOND

WHITE DIAMOND

ICE DIAMOND
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LIBERA
Un gioiello “liberato”, che non aspetta altro che di 
adattarsi alla vostra personalità. Una catena che 
diventa espressione personale e che lascia spazio 

alla creatività e alla fantasia.

A “liberated” jewel, that waits for nothing but to 
adapt to your personality. A chain that becomes 
a personal expression and which leaves room for 

creativity and imagination.

Ein „befreites“ Juwel, eine Kette, die auf nichts
anderes wartet, als sich eurer Persönlichkeit
anzupassen. Eine Kette, die zur persönlichen

Ausdrucksweise wird, und welche eurer Kreativität 
und Fantasie Raum lässt.
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CS2-602
Libera necklace

0,28 ct

BS3-602
Libera bracelet

0,14 ct



CS1-602
Libera necklace

0,28 ct

BI1-602
Libera bracelet

-
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AS7-602
Libera ring

0,16 ct

AS8-602
Libera ring

0,25 ct



AS6-602
Libera ring

0,12 ct

175
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AS1-602
Libera ring

0,07 ct

AS5-602
Libera ring

0,07 ct

AS2-602
Libera ring

0,06 ct
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BS1-602
Libera bracelet

0,12 ct



179

BS2-602
Libera bracelet

0,30 ct
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AS9-602
Libera ring

0,15 ct

CS5-602
Libera necklace

0,40 ct
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CN1-602
Libera necklace

-
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CS3-602
Libera necklace

0,06 ct

CS4-602
Libera necklace

0,08 ct
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AS3-602
Libera ring

0,11ct

AS4-602
Libera ring

0,07 ct
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AS12-602
Libera ring

0,07 ct

AS10-602
Libera ring

0,07 ct
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AS11-602
Libera ring

0,06 ct

AS14-602
Libera ring

0,05 ct
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PI2-602
Libera Soul

-

OS1-602
Libera earrings

0,12 ct
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COR
Libera element

PI2-602
Libera Soul

-
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OS2-602
Libera earrings

0,21 ct

PI3-602
Libera Soul

-
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PI3-602
Libera Soul

-

COR
Libera element

199
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OS1-602
Libera earrings

0,12 ct

PI1-602
Libera Soul

-

PI4-602
Libera Soul

-
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AS13-602
Libera ring

0,09 ct
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OS7-602
Libera earrings

0,07 ct

CS8-602
Libera necklace

0,06

OA1-602
Libera earrings

-
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CN2-602
Libera necklace

-

BN1-602
Libera bracelet

-

CN3-602
Libera necklace

-
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Brush polishing
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CI1-604
Icon necklace

-



215

PI1-604
Icon element

-

PS1-604
Icon element

0,38 ct
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CI2-604
Icon necklace

-

BI1-604
Icon bracelet

-



217
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OS1-604
Icon earrings

0,22 ct

OS2-604
Icon earrings

0,35 ct
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AS5-604
Icon ring
0,12 ct



221

OS3-604
Icon earrings

0,22 ct
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AS1-604
Icon ring
0,23 ct

AS2-604
Icon ring
0,29 ct



AS3-604
Icon ring
0,23 ct
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CS6-602
Libera necklace

0,13 ct

CS7-602
Libera necklace

0,22 ct
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AS15-602
Libera ring

0,19 ct
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AS16-602
Libera ring

0,13 ct

227
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OS6-602
Libera earrings

0,37 ct

OS5-602
Libera earrings

0,15 ct
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IPANEMA
Una raffinatezza moderna contraddistingue 

questa collezione in oro 18kt, diamanti e pietre 
dai colori straordinari, che sapientemente 

combina eleganza e freschezza in gioielli che 
diventano must-have contemporanei. 

A modern and graceful refinement 
distinguishes this collection in 18kt gold, 
diamonds and stones with extraordinary 

colours, which skilfully combines elegance and 
freshness in jewels that become contemporary 

must-haves.

Eine moderne und leichte Raffinesse hebt 
diese Kollektion aus 18kt Gold, Diamanten 
und Steinen von herrlichen Farben hervor, 

die erfahren Handwerk und Frische zu 
Kostbarkeiten vereint, die zu alltäglichen Must-

haves werden.
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Milky aquamarine
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L’acquamarina milky è
interpretata con maestosa eleganza

nella collezione Ipanema, attraverso le 
mille sfaccettature che contraddistinguono 

ciascuna pietra.

The milky aquamarine is
interpreted with majestic elegance

in the Ipanema collection, through the 
thousand facets that distinguish each stone.

Der Milky Aquamarin wird
in der Kollektion Ipanema mit 

majestätischer Eleganz interpretiert, durch 
die tausend Facetten, die jeden Stein 

hervorheben.
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CS1-577
Ipanema necklace

0,08 ct

OS1-577
Ipanema earrings

0,12 ct

AH7-577
Ipanema ring 

-



BS5-577
Ipanema bracelet

0,04 ct

BS2-577
Ipanema bracelet

0,18 ct
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BS5-596
Ipanema bracelet

0,53 ct

CS5-596
Ipanema necklace

1,20 ct

OS6-596
Ipanema earrings

0,14 ct

OS5-596
Ipanema earrings

0,45 ct
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BS6-596
Ipanema bracelet

0,04 ct

AS9-596
Ipanema ring

0,15 ct
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AS14-515
Ipanema ring

0,02 ct

AS1-576
Ipanema ring

0,06 ct



OS3-577
Ipanema earrings

0,04 ct

CS2-577
Ipanema necklace

0,02 ct
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TRASFORMISTA
Capolavori che affascinano per la loro natura 

libera, che accolgono il cambiamento fino 
cristallizzarlo in gioielli che hanno il sapore 

dell’eternità.

Masterpieces that fascinate for their free 
nature, which welcome change until 

crystallizing into jewels that have the flavor of 
eternity.

Meisterwerke, die durch ihre changierende 
Naturfaszinieren, die die Veränderung 

empfangen, bis sie sie in Schmuckstücken 
kristallisieren, die den Geschmack der 

Unendlichkeit haben.
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CS7-251
Trasformista necklace

0,04 ct

AS1-251
Trasformista ring

0,30 ct

OS2-251
Trasformista earrings

0,49 ct
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BS6-124
Trasformista bracelet

0,04 ct
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Saldatura



253



254

OS9-569
Cachemire earrings

0,11 ct
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BS1-316
Trasformista bracelet/necklace

0,08 ct
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OA3-316
Trasformista earrings

-

AH2-316
Trasformista ring

-
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Nanis:
a sustainable 

choice
Da sempre scegliamo con grandissima cura i nostri 
partner e l’oro 18kt che utilizziamo è certificato RJC 

(Responsible Jewelry Council), e proviene da aree non 
in conflitto. Inoltre acquistiamo i nostri diamanti, che 

hanno caratteristiche di purezza VS e di colore G, solo 
da Paesi aderenti al Kimberly Process (KP).

We have always chosen our partners with great care 
and the 18kt gold that we use is RJC (Responsible 
Jewelry Council) certified, and comes from non-in 

conflict areas. Furthermore, we purchase our diamonds, 
which have characteristics of VS clarity and color G,  
only from countries that are members of the Kimberly 

Process (KP).

Seit jeher wählen wir unsere Partner mit höchster 
Sorgfalt aus, und das 18kt Gold, das wir nutzen, ist RJC 
(Responsible Jewelry Council) zertifiziert und stammt 

aus konfliktfreien Gebieten. Zudem erwerben wir unsere 
Diamanten, welche einen Reinheitsgrad VS und die 
Farbe G haben, nur von Ländern, die am Kimberly 

Process (KP) teilnehmen.
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